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i mal och drenden av civil eller kommersiell natur (1) tolkas s&,
att ett mal ska anses utgéra ett "mél av civil eller kommersiell
natur”, i den mening som avses i férordningen, nir kidranden
forvirvat obligationer emitterade av svaranden, forvarat dem pa
sitt vardepapperskonto hos Gries und Heissel Bankiers AG, av-
bojt ett erbjudande som svaranden lade fram i slutet av februari
2012 om att byta ut obligationerna pa for kiranden ekono-
miskt ofordelaktiga villkor, dérefter i mars 2012 dnda fatt ob-
ligationerna utbytta och genom sin talan yrkar skadestind av
svaranden motsvarande den virdeskillnad som bytet medforde?

() EUT L 324, s. 79

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Varas Civeis

de Lisboa (Portugal) den 13 maj 2013 — Sociedade

Agricola e Imobilidria da Quinta de S. Paio, Lda mot
Instituto da Seguranga Social, IP

(M3l C-258/13)
(2013/C 215/08)

Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Varas Civeis de Lisboa

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Sociedade Agricola e Imobilidria da Quinta de S. Paio,
Lda

Motpart: Instituto da Seguranga Social, IP

Tolkningsfrigor

1. Utgor artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de grund-
laggande rattigheterna (), dir ratten till ett effektivt dom-
stolsskydd stadsfist, hinder for nationell lagstiftning enligt
vilken juridiska personer med vinstsyfte inte kan beviljas
rattshjalp?

2. Ska artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de grund-
laggande rittigheterna tolkas sa att ratten till ett effektivt
domstolsskydd kan anses sdkerstalld nar juridiska personer
med vinstsyfte enligt nationell lagstiftning, trots att de inte
kan beviljas rittshjalp, befrias fran skyldigheten att erligga

rittegdngskostnader och avgifter i samband med rittsliga
forfaranden ifall de befinner sig i konkurs eller dr foremaél
for foretagsrekonstruktion?

() EGT 2000, C 364, s. 1

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Amtsgericht
Riisselsheim (Tyskland) den 14 maj 2013 — Ekkehard
Aleweld mot Condor Flugdienst GmbH

(Mal C-262/13)
(2013/C 215/09)

Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Amtsgericht Riisselsheim

Parter i malet vid den nationella domstolen

Kdrande: Ekkehard Aleweld

Svarande: Condor Flugdienst GmbH

Tolkningsfragor

1. Foreligger det en ritt till kompensation enligt artikel 7 i
forordningen (') dven nidr den bokade flygningen avgir
med mer dn tre timmars forsening och passageraren har
bokat om till ett annat flygbolag och férseningen till an-
komstorten darigenom forkortas avsevirt, nar savil den ur-
sprungliga flygningen som ersittningsflygningen ankommer
till bestimmelseorten mer dn tre timmar for sent?

2. Om friga 1 besvaras jakande: Ar det av avgdrande betydelse
om den i artikel 6.1 iii angivna tidsfrist som kravs for att
assistans enligt artikel 8.1 i férordningen ska kunna ges har
16pt ut eller ¢j?

3. Ar det av betydelse huruvida ombokningen skett av pas-
sageraren sjilv eller med hjilp av svaranden?

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 261/2004 av den
11 februari 2004 om faststillande av gemensamma regler om kom-
pensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning
och instillda eller kraftigt forsenade flygningar och om upphivande
av forordning (EEG) nr 295/91 (EUT L 46, s. 1)
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